Miscellen.

Coniectanea.

I Tpidauria. narrat ab Aesculapio sanatus Apellas ex Caria
homo fere aequali% Aelio Aristidae, quot et qualia sibi deus ad
morbos atque aneqnag remedia monstraverit. inter cetera versu
inscriptionis 13 udvov )\OUO‘UO'GOLl Kol ar‘rnmv dolvar Tt Ba-
havel, xowifj 800or *AokAnmd fimov § éhevoewviong. sic haec
descupsﬂ; Kabbadias ephem. arch. Athen TIT 1883 p. 230. seri-
bendum erat ’Hmiévy). eam ab Epidauriis uxorem dei habitam esse
signisque in urbe lucoque honoratam Pausanias refert.

columellis incisa legebantur in fano miracula quibus deus
iuverat laborantes, iduoto Apollinis et Aesculapii conscripta ex
tabellis votivis, digesta in speciem libelli, referta mulierum ac
sacrificulorum superstltmmbus somnusque, exposita sermone do-
rico. Cleo per quinquennium puerum in utero gestarat ante quam
divina ope peperit, titulumque dicavit hune, 1. s.s. p. 211 versu 7-

ov péTeGog mivaxog Ooupactéov, AN TO Oelov,

mévd’ €tn Wg éxunoe é‘f yooTpi K)\Etb deog, €ote

e‘fKa'reKotp.aGn, Kai pv €onke Oyid.
fugit Kabbadiam carminis ratio ea arte conditi qua excellunt Tri-
malchiones: hexametros duos unus sequitur pentameter.

p. 215 v. 118: laborabat vir pedis dlglto OIS0 ab angue,
ganatus sibi in somnis visum esse ait veovioxov eUTpemH TOU
pop@ayv émi TOV dakTulov émimilv @dppaxov. his confirmatur
unicum Hesychii testimonium: mAv' mA kol miv émi To0 koTd-
Too0€e Koi kotomdooetv, vide Lobeckii rhematicon p. 104.

item qui emendari oporteit Hesychii glossam deuBhelg”
BoéN\au, quae inter déuer et déuvia media est, lapis hic ostendit
v. 98 avip Topwvoiog deperéag: devorarat homo hirudines no-
vercae dolo iniectas in cinmum, cubanti deus visus est discisso
pectore TOG depeNéag éZehelv. ergo ut 00 et d0 graeca littera
complehenduntm una, -sic illi Bd quasi df pronuntiantes hinc
puuclpmm voci fecelunt o . sive dep, cf. plumbum BoMB- pé-
AuBdog, *ABavtia ’Apavria, sim.

etiam alia Hesychius derivata habet ex vetere hoc libello.
velut ille atpa: woBoi Bepameiag, hic p. 214 v. 45 UMOdéKeED
amodvoev to latpa; Umodéxopar. porro p. 215 v. 120 caecitate
liberatus fertur ’A)\Kéwg ‘ANikdg, Hesychius ‘ANikdg” Ghikol ka-
Nodvtar ol 1o mpog Odhacoav oikolvrteg pépn Tﬁg ﬂe)\onov-
vndou ve11ssnne ut opmm at Pausanias II 36, 17 A)uKr] TO
pev [d08 npwv €oTiv epnuog, ‘dikelTo dE Kol am‘n moTé, kal ‘Ali-
Kog )\oTog év oTnlaug éoTi Toug Emdaupiwy, di Tod A()'K)\T]Tl’lOU
T ldpote éyyeypoppévo €xoucty, GANo dE GUYYpaupo oUdEV
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olda GEdxpewv &vBa A méewg “Alikng H avdpy éotiv ‘AhMkQv
uviun. laudibus Kabbadias Pausaniae fidem extollit, qui Hali-
corum ¢ columellis istis memoriam repetierit, vereor ne praeter
rem. nam ‘ANMkO¢ est in lapide, non quem ille dixit ‘ANikog A6-
Yyog. videtur Pausanias aliena verba perverse interpretatus esse
ad consuetudinem rhetorum ’OluvumikOov Tapowkov al. ita vocan-
tium ut compendi facerent AOYov. certe ipsius verba Pausaniae
Graecus nemo sic potuit intellegere ut sententiae auctor intellegi
voluerat: ‘AMkOg Aéyetatr, vocabulum hoc invenitur in actis Epi-
dauriis. nec deleri A0yog aut ad librarios culpa transferri potest,
nisi quis Pausaniae ut fidem adquirat, orationem inquinare malit.
tenemus ergo signatorem falsi.

IT Amorginum epitaphinm Comparettinus inter varias in-
scriptiones edidit Museo Ital. di antichitd class. 1 2 p. 25, carmen
memorabile ob letum ephebi et quandam poetae facundiam. quod
‘Tepetere hic placet emendatis non nullis quae ille praeteriit:

TOV dexotE étéwv dpibuovg npocpepovr év épnploig

aivédoxpuv \elooelg, Zelve, TOV €v qaetpevmg

mplv TeNéoan )\UK(xBowTog ohov bpopov n)\ee yap GA\\ag

Tupo‘lbog a*fplovoug, oux oo'log TIG Gvrp,

5 xoi ouv 6pahtmolm véwy Qv Yupvado @oidpav
oTeixovt’ Avopopdévw defitepd na)\aua
NOYXOg poilnevio Baliv aq)u)\w('rov GKWKTV
ey G'rabwu n)\eupoug TKpOV évijke BéNog.

dxpr d' ém' doTéOV n)\eev é\elv d€ Tig ovd’ émapiiat
10 AdUvat’, dM& Bia T eike po)\tg o’ ”Apewg

n)\KUGGn TrpOBo)\a 10 olpotog, oipa d' aveppen

X0 pev éBa TENGYOUG [B]eveog [é]’ dtpuyeTov.

TepnTaiov o' éut [Molipa tov €& dvéhag Aidtipov

MOéwyv oucrpa uép[welv év ApKecnva
15 moaTpidt” kol pdtnp peE[v "Alpiotapétn ovv GdUPUD
kbkuoev, Yevétag d' [Wheto Clwooydpag

dakpuyéwv ynpad[g, €Jdextlo] Yap 4vTi TpOoPHWY

éh[ﬂ]ibog év pe)\depmg [n]éveog, émel vexlwy
épyohé]ovg émépaca puxoug 6 d¢ olUvrpogog ‘Epuag
20 - WdAYInoe Nofuv x@pov [&g nAoIOV.

versu 3 OAON lap1s exhibere dicitur clarissime. 10 legi-
timum erat puoéhig T. 11 TTPOBOAAI exemplar lapidis: acuto
mucrone, ut Celsus ait med. VIII 3, telum ex corpore extere-
bratum est profususque sanguis. cf. AP. VII 433 Onktov o' év
mpoBoAd Oeuéva Eipog, Ruhnken. ep. crit. p. 68, Iacobs. AGr.
VII p- 412. 12 EHA ex. 13 AEMEME..IPA. ON inter A et O
superior pars litterae velut Z unde [Tl’E]lpU.ZOV Comp. 14 MAPI'..N
19 ....00YZ: verum non inveni, &g Tt)\‘r]]eoug Comp. 20 post
xtl‘)pov nihil amplius scriptum est in lapide, quasi scrupulum
iniecerit scalptori placitum ac nomen ethnicum: explevit Comp.-

III Propertius immatura morte raptum Marcellun Octaviae
filium deflet elegis IIT 18. describit regionem in qua occiderat
Baianam: qua iacet Troiae tubicen et sonat Herculea via,
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5 * hic ubi mortales, dexter cum quaereret urbes,
cymbala Thebano concrepuere deo —
at nunc, invisae magno cum crimine Baiae,
quis deus in vestra constitit hostis aqua? —
his pressus Stygias voltum demisit in undas.

hanc optumi codicis scripturam recipiendam censeo, abiciendam
quae volgatur hic ubi, mortalis dewtra cum quaereret urbes. post
Misenum atque Herculem Bacchus inducitur sua orgia ferens per
Baiana littora concitansque mortales. Baccho Thebas et Apolline
Delphos insignes accepimus: Thebanum deum noli credere Her-
culem esse sed illam cuius pompam in proxumis elegis ipsae
Thebae ducunt III 17, 33. Bacchus a graecis poetis fingebatur
NdZov &doog ‘EANGdog doTeo mdvta petelelv, latini eum dum
terras permeat lustrasse etiam Oenotriam faciunt velut AL. 745 R.,
Propertius Campaniam, nam quae rura aeque fuerunt plena Baccho
magisque experta huius dei praesentiam? dexter deus mortales
illos adiit, id est propitius favensque, quem ad modum et Baccho
et Apolline dextro et alia multa dicta sunt. quaerebat deus urbes,
nam aberant etiam tum illi orae nec prius extitisse videri volt .
poeta quam Lenaeus pater sua munera advexerit. at deaxtfra manu
quacrere quis aptius dicatur quam mendicus? bellatori id ver-
bum qui convenire putant interpretes exempla adscripsere minime
idonea. immo dextrum Bacchum ora Campana peregrinantem et
deum hostem in Baiana aqua consistentem poeta inter se fecit con-
trarios. illum olim laetissimus chorus comitatus est, homines cym-
bala concrepuere (cf. Ovidi fast. IT 441 concrepat aera, al.), at
nunc —. nimirum in fabulosum tempus deorumque cum morta-
libus commercium Propertius eas voluptates retorquet repercus-
sasque speculo ostendit, quas ipsius aetate Baiae solebant videre,
ut Seneca ait ep. 51, 4, ebrios per littora errantes et comissa-
tiones navigantium et symphoniarum cantibus strepentes lacus.

vela in theatro ut extenderentur ludis, iam diu moris fuerat:
Marcellus sine ludis a kalendis -Augustis forum velis inumbra-
verat prospiciens salubritati litigantium (Plinius hist. n. XIX 24).
hanc rem Propertius versu 13 memorat, nihil profuisse Marcello
modo tam pleno fluitantia vela theatro id est forum totum velis
mutatum in speciem theatri. quo tempore anni ille mortuus sit,
etiam definitius poeta dicit versu 19, post quam pretiosissima
supellex ludis splenduerit magnis: vérbum poetae fas est pendi
statera auraria, Romanos ille ludos significat qui proprie magni
appellati sunt (Mommsenus quaest. rom. IT p. 43 n. 3), nihil cer-
tius est quam decessisse Marcellum post idus Septembres. ultumi
hi ludi fuere curati ab aedile, praetoribus ea cura mandata est
ex morte Marcelli (Dio LIV 2).

moriundum est cunctis: formosus licet fuerit Marcellus et
fortis et dives, mors nou pepercit talibus. nec singulos tantum
oppressit sed totas catervas lamentabili strage permiscens vivos
ac mortuos: inopinantes Romanos Marcelli luctus prostravit, luctus
in populum refusus a principe, Augusto male vertit amor generi.
tecta haec sunt obductaque, sed ut persentiscere possit siquis per
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verba in sensa penetrare horum poetarum studet, exemplo ex
Tliade sumpto v. 29: hic olim ignaros luctus populawit Achivos,
Atridae magno cum stetit alter amor. in rebus Troianis qui funera
Graecis paravit amor prior Helena est, alter Chryseis.

IV Invenit Iacobus Cortese et delineavit adnotavitque in
Rivista di filologia XI1I (1884) p. 396 chartulam circa Cassiodori
tempora magnis litteris accurate signatam, qua de A. Postumio
historiarum scriptore consule a. 603/151 mnota ignotaque refe-
runtur:

lis. cum eo tempore, ut narrat in historiae | suae principio,

" duae quasi factiones Romae | essent, quarum wuna graecas
5. artes atque | disciplinas adamabat, altera pairiae calritatem
praete[z]ebat, acerrime ab illa steltit Albinus. hic Athenis

" studiosus audien|di versatus est adulescentulus, atque priopterea
graccam institutionem prae cete|ris extollebat non sine quadam

10 iaclatiolne et petulamtia. inde wrae atque accusaltiones adver-

S@riorum, qui Mminus paltercntur graecum sermonem in scrip|

tionibus usurpari ad rem R. spectantilbus. graece aulem, uf
15  scimus, historiam [ ille confecerat Q. Enmio poelac mscri[ptam.

celerum satis in eo eral litleralrum et philosophiae, cuius alum-

nam elojquentiam inculcandam aiebat ... tum post duos ver-
21 sus extinctos [ consulatu arrepto cum dilectu . . . quo de
dilectu Livius egerat libro XLVIII.
4 patriam charta, quod ipsi scriptori imputare vereor 9 estollebat

17 filosofiae

Cortesius relicta haec esse sibi persuasit ex libro Nepotis de viris
inlustribus XIII (Gelli XI 8), mihi non item. mnon derecta est
eo cursu oratio qui ad vitam enarrandam tenetur sed conversa ac
pressa potius, late Nepos .exposuerat quae hic strictim dicuntur
accusationes adversariorum, scimus (comperimus, non ignoramus)
et narrat talia commentatores interponere solent velut Cicero qui
Catonis orationem tuse. I 3 aut illi qui Ciceronis orationes histo-
rico modo interpretati sunt, prae ceteris et absolute positum audire
atque alia quaedam a Nepotis aut illius saeculi latinitate abhorrere
opinor. quis illa scripserit non divinavi, scripsit annalium non
volgarium lectione imbutus aliquis Granius, gratulor illi quod
fabulas aspernatus tam mpoyuoTiKG excerpsit.

Ennio Albinum historiam suam inscripsisse discimus, ergo
sine more iuvenem confecisse, tredecim cum minimum annis ante
quam praetor fuit (a. 599/155), senique obtulisse poetae utpote
auctori graecae eruditionis locupletissimo. Polybius de Albino
simillima narrans XXXIX 12 (XL 6) quod illius culpa. v oi-
peowv v ‘EM\nviknv scribit mwpogkGwar Tolg mpeoBuTépoig kai
T0lg d&ohoywrartorg TWv ‘Pwpoiwv, ipso vocabulo expressisse
videtur Albini. sententiam, qui in prooemio historiae duas has
quasi factiones distinxerat. ex eo quod in fine non integrum ad-
fertur dicto intellegimus Albinum commendasse Romanis studia
rhetorica. .

B. F. B.





